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Ǻ Ä² Ä.±²²a
Å² Ä±
a

Ä²
±

±
a

a
²

Ã
³
±

Ä
a

Å
a
a
± ² a

Äaa°±

10

Å
³
±
a ± ² Äa

²

Å±
a
a ³ ±

Ä
³a±

Ãaa±±
Ä

a

Å²
²
± a ± ² a Å±

a
a ± ² Ä±

a
Ä²
±

±
a

a
²

Ã
³
±

Ä
a

Ä±²²
a

a
² Ä.´

a
Å² Ä± Ã²a°

²

Ä
²

20

Ã.a°a²

Ä
°
a

a
±

Ä
±
a

a
³

Ä
³
±

±
°

Äaa±± a
² Ä±

a ±
a
²

Ä.³
±

Åa Ä± Ãaa±±
Ä

a

Ã.aa±±a

Ä±
a

Å
² a ± ² Ä.´

a
Å² Ä±
a

31

Ä²
²

² a Å
²
²
° a ²

Ä
°

Å
°
a
² a ²

Ä
°

Å
±
a
² a ²

Ä
±

Å
³
±
a ± a Ä

³
Åa
a
² a ± ² a Ä±

a ±
a
²

Ä.³
±

Åa Ä± Ãaa±±
Ä

a

Ã.aa±±a

33. Courante durette

33. COURANTE DURETTE

p. 119

T
Ä
²

Å
²±a ± a ± ² a

Å
°
a
a ² a ° ²

Äa
² ±

Ä
²

±
°

Åa
²
² a ° Ä² Ä

°± a a
Å
°
²
a ° ² a ° Ä²

±
´
²

Ä.²
±

Å° a ²
Äa
²

Ä.²
²

Æ
° a

11

Ã
°°²

Ä́ Ã́
µ́¶

Ä¶ Äi
¶

Ã¶́
µ

Ã.´́µ¶
Ãa°
²

Ä́
²

Ä.²
±

Å° Ä² Ä°
a

Ãa
²

Ä
²°
² a ²°

Ä²
±

°
a

Ä.a
²

Å
²
Ä
°
a

Ä.aa
Å
²
Ä
±±

Ã
²±a

34. Paszemeze d’Anvers

34. PASSEMEZE D’ANVERS

p. 123

u
Ä.aa±±a

Åaa±
Ä
± a

Ä.²°
²

Åa Ä°
a

a
±

Ä
²
±

°
²

a
a

²
°

Ã
±±a ±

Åa°
²
a ° ² a ° ² a Å°

a
a ² ° a ² ± a

Äaa±± ² a ±

8

Ä.a±²a
Åa±²
Ã
a

Å
²±a ± ² a

Ä
°
a

Å
a °

Å
²²a ° a ²

Ä
±±a ±

Åa°
²
a ° ² a ° ² a Å°

a
a ² ° a ² ± a

Äaa±± ² a ±
Ä.a±²a

Åa±²
Ã
a

24



line 2

25

p. 111

p. 119

p. 123



35. Engels Oud Ioen

35. ENGELS OUD IOEN

p. 127

u
Ä±²²a

Äa
³

´
a

á
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´
¶

8

Ä.i
¶

Å
°

Äa°
²

²
²

Ã.°°²
Åa
±
±
a

Ä²
²

a °
a

Åa
± ²
±

Äaa±
a ±

Ä Åa
³
±
a

Å²
±
²
²
±
a
a
±

Ä́
a

Å
²
±
a
³

Å°
a
° a
²
²
±

Ä²
²

Å
°
²
²

Äa°
²

Å
²
±
°
a

Ä
a±±a ±

Ã.
²±a

30



31

line 1 bar 3 line 1 bar 8 line 2 bar 4

p. 146

p. 151

pp. 154-155



u
Ä
²²
a

Å±²²a
² Ä́ Ǻ

a
² Ä±²²a

Äa±²a ³
Ã±²²a

Ä²a°
²

±
±

Åa±²a
²

Äa
³

Ã.²²a
a

Å
±²a

²
Äa±²a

a
³

a
a

Å
±² ²

6

Ãaa±±
Ä
±

a
³

Å±
a

² Ä́
a

´
a

³
±

Ã́
±²a

Ä́
±² a±²a

Ä±a
±

a
³

±
a

²
a

Ã́
±²a

±a
±

Ä²a°
² ±

Å±aa±
²

Äa±²a
Ã.²²a
a

43. GAILLARDE BELLE

pp. 160-161

T
Ä
²²
a

a ± ² a ± Ä²a°
²

a ° ²
Ã²a°
²

Ä±²²a
a ± ² Ã́

a
Äa°²
± ² a ± ²

Äa°²
² ± a Ã

²²a
Ä
±²a

a ± ² a ±
Ã.²²a
a

Ä
a

Ã
a

8

Ã
a°
²

a° a°
²

Ä
a°
²

² a °
Ã
²°±

Ä
°²a

a ² ° a ²
Ä
a°
²

a ° ²
Ã
a°
²

Äa°°²
a ² a ° ²

Äa°°²
± ² ± a ²

Ä
±²a

a ± ² a ±
Ä.²²a

Å

a

Ã
²²a

42. Op de Engelsche Min. Of: Noch leef ick in verdriet, etc.

43. Gaillarde Belle

45. Engels Com again

45. ENGELS COM AGAIN

p. 167

u
Ã
²²a
a

Ä±²²a
Å
a

² Ã́
²²a

a

Ã Ã́
²²a

Ã¶
²́

´
´

Ä²a±a

Å
± a ± ²

Ä²±±
Ã±²²a

a

Ã Ã́
²²a

Ã́
±²a

Ä
²
±

²a±a

9

Ã±±²
±

Ä±²²a
Åa ²

Ä.a±²a
Åa±²

Ã
a

Ã Ãa±²a
Ã±²²a

Ä
²²
±

²±a
Äaa±±a

Å
± a ± ² a ²

Âa±²a

15

Ä
²a±ÿ

Å
a ±

Ä
²

±

Ä
a°
²

Å
± ²

Äa
²

Ä
±²a

Å
² a Ä±

a
Ä
²a±

Åa ± Ä²
±

Äa
³

Å± ² Ä́
³

Å±
a

a ± ² ´
a ± ²

21

Ä́
a

Å² ± Äaa°
a

± Ä
²²
±

´ ²a°
²

±aa±
Äa±²a

Å
² a ± ² a ± Äaa°

²
² ²a±

Å
± a

Ä
²²±a

Å
± a ± ² a ±

Å
²²a
a

Æ
± a ² ° a ±

Ã
²²a
aÿ

32



33

p. 157

pp. 160-161

p. 167



44. Isser yemant uyt Oost-Indien gekomen. Of: Est ce le Grand Dieu des alarmes

44. ISSER YEMANT UYT OOST-INDIEN GEKOMEN.

OF: EST CE LE GRAND DIEU DES ALARMES

pp. 164

u
Å
a
a

±
Ä
²
± a

²a
Å
a ±

Ä
²²a

Å
a ±

Ä
²±a ³

Ä
²²a
a

Å
± ² a

a
± ² a Ã±²²a

a

Ä
a

4

Å
²²a

a Ä±²²a
a

±²²a a
Ä.aa±

Å
aa

Ä
aa±

Å
± ²

Ä.a±²a
Å
²
±

Ä
±
a

a
³

Ä
²±a

Å
²
±

a ±
a

² Äa
³

Ä
²²a
a a

²²a

46. Hey wilder dan wild

46. HEY WILDER DAN WILD

p. 170

T
Äa Ä.a±²a

Å± Äa
³

Ä.±
a

Å
²

Äa
³

Ä
²
±

±
a

a
a

Ä
±²±a ² a±²a

Ä.aa±±a

Å± Ä³ Ã́
³

Ä³
±

Ä.±aa±
Åa Ä±
±

Ãaa±
a

Ä
±

9

Ä.aa±±
ÿ

Å± Ä³
±

Ã́
³

Äa
³

Ãa
a

Ä
²
±

Ä.±
a

Å
a

Ä
²

Ä.²²
a

Åa Ä±²
Ä.a±²a

Å
²

Ä
±
a

Ä
²
±

Ã
a
a

Ã.
²±a
ÿ

47. La Vignonne

47. LA VIGNONNE

pp. 175-176

T
Äa Ãa°

²
Ä
²
±

Ä
°
a

Ä.a
a

Æ
² a

Ä
²±a a

a Ä.°²²a
Å² Ä° Äa°

² ±
´
a

Ä³a
a

a ´
a

Ä¶
a
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Ǽ Å.±
a

Æ² Å.a
²

Æ± Ä
³a±

³
Ã
a
±

Å.²a°
a

Æ± Åa ² Ä±²²a a

14

Å
²²

a ° ² aa ° ± a
Å
±

³a aa°
²

² ±a
±

a ³
±

± Å

a
aa±± ± ²

Ãaa±±a

Å.²²́́
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Ǻ Ä³ Ã́
a

Ä
²

Ã
²±a

Ä
a

Ã
²±a

60. Com sheap Herders deck jour heds

61. Schoonste Nimphe van het Wout. Of: Quand ce beau printemps je voy

62. Courante Serbande

46



47

p. 229

p. 234

p. 239



63. LA PIQUARDE

p. 243

T
Ä
²

Ä.²²a
a

Å
a

Ä
a

Ä±
a

Ãa
³

Ã.²²a
a

Ã́
³

Ä²
±

Ä.±²²a
Åa Ä

²
±

Ä
±²a

Å
² a ± ²

Ã.a±²a

8

Ã
²±a

Ä
a
a

Ä
±
a ± ²

±

Ä
²
a

Ã
±
a

Ã
²±a

Å
a ±

Ä
²²a
a a a

Ã
²
±

Ä
a

Ä
aa
a

a ²
Ã
²a
a

Å
a ±

16

Ä
²
±

a ±²a
Ä
a±
a ± ³

Ä
±²a ² ²

±
Äa±²a ±

Å
² a Ä±²²

a

a±²a ³
Ã
²²a
a

Ä
a

Ã
²²a
a

64. COMEDIANTEN DANS

p. 248

u
Äaa±±a

Å
³
±

aa±±
Ä±a
±

Åa
a

±a
±

Ä²a°
²

Å± a
±

Ã±aa±
Ä²a°
²

Å±
±

²
±

Ä́
a

Å² ´
a

Ä.¶
a

Å¶ ´
a

¶ ² ´

5

Å±a
±

a
³

Ä
³
±

Ãaa±±a

Ä¶
´

Å¶ ¶ Ä́
³
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Ấ
²²́

Ä Ä°°²²°

Åa
a

°
a

²
±

a
²

Ä°°²²
Å
²
±

²
±

Ä
±
a

Å
±

a
Ä
²²a
a

µ́²²
Å²́µ²
´ µ ² Ä́

²
Å°²²a
°²²a

Äa±
a

Å.²
Æa Ã.²²a

a

72. Sonatemi un balletto

54



55

pp. 267-268

p. 279



70. Courante Françoyse. Of: O Angenietje

70. COURANTE FRANCOISE. OF: O ANGENIETJE

p. 271

T
Äa Ä.aa°±

Å± Äa Ä
³
±

a
a

aa°±
Åaa°±a
² a ² ± a Ä±

a ²
±

²²́́
Ä.²²́
²
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Ǻ
¶a
´́
³

Ä́
¶a

²́
±

Ã±³
±

Ä±³
±

³́
±

Ä́
±
a

Åa
a
² Ä±́
±

±³
±

8

Ã.á
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a

± ²aa
Ê
a

Ë
± ²

Ê
°
a

Ê .
aa
a

Ë
°

Ê
±a

31 s

Ë
a
a

a ³a±
a Ê± Êa#

a

Ë
a ±

Ë
²
a

± a ²
Ê
°
a

Ë
²a ° a ±

Ê
°±

Ë
±a

a ° ² #
Ê
a±

w .aa±±a8. Onder de linde grune

f. 5r

u
wa±²a

Ê
±²a

²
±

Êa±²a t

Ë

a

± Êa a
³

Ê±
a

a±²a
²a±

±²a
W
a±
a

Ë
²
a

± ² a ± ² Ế Ë
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